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Que sTiovl

edn litere Hebraice hodierne fins vers ¢6
antique Hebrzorum litere,anvero Affy-
riacs , ab Effa olim post captivita-
‘tem Babylonicam loco Hebrai-
carum [wbflituta?

i Uamplurimi -hodi¢ Do&iffimi Viri,
7) Jofephus Scaliger, Cafaubonus, Drufius, Bel-
vy larminus, &alii, in hac {unt fententia, veras
& antiquas Hebrzorum literas efleillas, quibus hodié Sama-
ritani utuntur, quzque adhuc in Siclis quibusdam antiquis
confpiciuntur: eas autem, quas hodi¢ hdbemus, Chalda--
orum efle literas, quas Efras polt captivitatem Babylonicam
Judzis ufurpandas tradiderit, utficinter Samaritanos & Ju- -

=
Ll Ea

' dazos(capitali odio fempet fe invicem profequentes ) effet

diftin&tio.

Ad hanc fententiam ample@tendam permoti funt, primd
-omnium autheritate D. Hieronymi, qui in Prafatione in
libros Regum , primus hanc fententiam, tanquam certam &
indobitatam prodidic: deinde etiam, ex infcriptione Siclo-
sum illorum Samaritanorum , in qua urbs Hierofolyma

| P 90 Hierofblyma Sanéta appellatur.  Hoc verd
- €um non a Samaritanis ( hi enim templum Hierofolymira-
- num non pro Sanéto habuerunt ) proficifci potuerit; conclu-

dunt,a Judgis neceflario hos Siclos cufos,ac proinde his literis
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Judzos olim ufos fuiffe: Tertid; qudd Judziipfiliteras ho.
diernas MWN Affyriacas appellant, hocevidens quoque
teftimonium effe putarunt,illas non genuinas Hebrazorum
efle literas.

Nos verd, his omnibus nihil obftantibus, tiim ob authori-
tarem & univerfalem-confenfum veterum & neotericorum

udzorum : thm obrationes alias gravifsimas, afferimus, lite-
ras Hebraicas hodigrmas, verasadhue& genuinas efle Hebrze-
orum literas, quibus olimlex Mofaica a Deo intabulis, & 3
Mofein libris, fuerit confignata.

I L
eAn ex literarum numero veite a Gram-

maticss punita vocalia excludan-
tar apud Hebreos ?

B. Vulgaris eft fententia Grammaticorum,apud Hebraos
solas consonantes efle literas: quo verd fundamento, non
videmus. Cum enim eis definitio Literz conveniat, quod
nempe fic "MPLNT 9P1 1D Signum vel nota vocis humana,fecuns
dum Hebrzos: vel ut Latini primus & fimplicifimus vocis humana.
fonus : vel minima pars dictionis : aut primuni vocis elementum ; cur
non apud Hebrzos quoque jure.in literarum numerum refer-
ri pofsint 2 Quod enim non ex lineis, fed ex punétis, apud
Hebraos conftent, nihil ipforum poteftati, & valori adimere
velauferre potelt.

I1L

aAdn punéta vocalia Febreorum recens fint
Fudeoruminventum, post Prophetarum,
" imo post Chrifti, atq, adeo etiam Hiero-
nymi tempora, textus Sacro de-
" mum addita?

-

i{ Refp.
2
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Refp. Varie in utramque ‘partem hac quafltio hodie
unter Viros dotifsimos ventilatur,

Qui Affipmativam fententiam ample@untur, dutim feré
funt generumis -

Primum eft eorum;, qui, ut textus Hebraici puritatem &
ablevrias vehementilis ithpugnare pofsint & enervare, di-
cunt, Pun&avocalia, Bibliis Hebraicis addita, recens effe Ju-
dzorum inventum,quo circaannum Chrifti circiter quingen-
tefimum, Sacram Scripturam, Chrifti & Chriftianorum odio,
vari¢ deformarint, depravarint, 8 corruperint ; adeo ut leétio
illa, quam hodierni codices Hebrzi nobis exhibent, nequa-
quam itaauthenticaeffe debeat, quin abilla, ubi vel nos fen-
fum convenientioremvidemus; vel veteres Interpretes,Gre-
ci & Latini potifsimiim; exhibent; alia- pun&a, aliamque le-
&ionem: fubftituere & fequinobisliceat. Sic Bellarminus :
Poffurnus itaque; Inquit; fi volumus; punita detrabere, & aliter legere

Alterum- eft eorum, qui-circarecenteminventionem pun-
&orum. vocalium. eandem: quidem. fententiam tenent, fed
eum hacmoderatione; quodillaa Judais eo planémodo, fine
ulla. malitiofa: Scriptur: corruptione, prout eam antea fine
punéis legerant; atque:legendam i majoribus per fuccefsio-
nem & traditionem continuam acceperant, addita efle dicant;
idque ad le&tionem: faciliorem efficiendam, & corruptionem
omnem evitanda: itautifta letio, licerrecens & nova, quoad
pun&orumadlcriptionem, {inceratamen & genuinafit quoad
le&ionis fubftantiam, neque proprereatextiis Hebraici {ince-
ritas & authentia.in dubium vocaripofsit..

Qui Negativam fententiam' ' tuentur, etiam- fententiis
variant. Sunt enim, qui: punéa una cum confonantibus, &
cum ipfa fcriprura, nata‘putant: Alii Mofi: Alii, & quidem
major Hebrzorum: pars, Efrz Scribz & Sacerdoti illorum
inventionem tribuunt, atque ita textum Veteris Teftamenti
Hebraicum, fecundum-: hanc quoque partem, Divina & Pro-
phetice Authoritatis efle ftatuunt..

Magnis & multis argumentis, Hiftoricis, Grammaticis,
Theologicis, Authoritatibus etiam gravifsimis, utrinque cer-
tatur, atque aded non folum inter diverfarum partium affe-
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clas, fed & inter partesfingulas ipfas, acres de ifta queftione
in utramque partem, ab aliis arque aliis, difputationes infti-
tuuntur,itauc vixallo compendio argumenta ominia contrahi
& comprehendi pofsint. Quocirca,cum praefentisdifquifitio-
nis termini prolixitatem requifitam excludant, noftram fim-
pliciter-examinandam & ventilandam proponimus fenten-
tiam,ac dicimus 3 Licet de certotermino , & punéto temporis,
quo punéainventafint,nihil dum in preefentia definire veli-
mus & valeamus;negare nos tamen, pun&a ifta vocaliaefle
vel Maforetarum, vel aliorum Judeeorum recentiorum quo-
rumcunque, inventum: Neq;argumentailla, quz pro novi-
tate punctorum,qualiacunque illa demum fint, producuntur,
¢jus apud nos efle ponderis ac momenti, ut nos in affenfum
trahere , & ab altera fententia dimovere pofsint.

I V.
eAn recte fuperflitionis Tudaice accufen-
tur,aut accufars pofiint, omnesilliy qui No-
men Tsrgmygot’;,quc{}op o & P b /egmft
per 1IN AponNar?

Relp. Non putamusullo paéto fuperftitionis Judaica con-
vinci pofle,qui confuetudinem hanclegendifequuncur.

Primd, quia certifsimis. .argumentis demonftrari poteft,
punétailla Nomini tetragrammato fubferipta,fecundum qua
fonat JeHova, efle ipfialiena, propria autem nominis 37N
quin & hoc fine fubfcripta,ut ficlegatur.

Secundo,quia evidenter quoque demonftrari & evinci po-
teft,lectionem hanc fecutos jam olim effe fepruaginta Graecos,
& alios antiquifsimos interpretes , Evangeliftas & Apoftolos,
Sanétos Patres , Grecos & Latinos. Hosomnes quis {uper-
{titionis Judaicz hoc nomine accufet?

‘Tertio, quia ne prima quidem hujus rei confuetudo ex -
perftitione, fed optimo fing & fcopo,neque etiam proxfus fine
ratione,infticura fuifle videtur,

Dehis




De his veroqui-plura volet,confulat Differtationem D, Prze.
fidis de Nominibus D & 1 Hebraicis,

7.
eAdn magis pura €9 incorrupta fint Biblia
Gireca vel Latina ,quam Hebraica; ita
nt hac adilla ,non vero illa ad hac,
reVOCAYE, €X1415 €9 emendars.
debeant 2.

Refp. Cum ingentes inter textum veteris Teftamenti
Hebraicum, & Septuaginta Graecorum interpretationem, ut
& veterem Latinam , pafsim extent difcrepantice, qua nulli
ratione inter {econciliari poflunt, ac propterea neceffario fe-
quatur, alterutrum iftorum codicum efle depravatum,a longo
jam tempore ifta orta, mota, & graviter agirata eft quaftio :
Cuinam iniftis difcrepantiis le&ioni,{eu editioni,fit acceden-
dum? Quanam pro vera & genuina fichabenda, quazque ex
alcera fic corrigenda & emendanda 2

Qui,ex Concilii Tridentini decreto,vulgatz verfioni Lati-
nz facramento funt obligati: quique bellam illam fabellam

- de Sepruaginta Grecorum Interpretatione,intra feptuaginta
dierum fpacium, a Sepruaginta illis Interpretibus, in Septua-

. gintadiftin&is cellulis feclufis & fejunctis,tanto cum confen-

1, fingulari & miraculosa plan¢ gubernatione divinj,facts,ut
nein unica quidem voce inter {e difcreparint, nimi creduli=

| tate funtamplexi, illi cenfent,in his difcrepantiis omnind vel
ad veterem ver{ionem Latinam,vel ad Grecam effe recurren-

- dum, atqueex his Hebraa volumina corrigenda & emen=
danda. : ;

Cum vegrd harum interpretationum aufevrin & avamepT-

| eéz prima, inviolata etiam harum interpretationum  fuis au-
 thoribus ad noftra ufque rempora confervatio & propagatio,

nullis firmis,imd neadmodim probabilibus quidem ra;ion;a
us fie




bus fit oftenfa & demonftrata : Econtra autem de Hebraice
ediionis originaria authentia nulla fir controverfia : de Ju-
daorum etiam immensa, & f{altem non fuperftitiosa, circa li-
brorum fuorum illibata confervatione, diligentia : de miro
item omnium per torum orbem codicum Hebrazorum confen-
fu,ut ne in voce quidem unica inter fe difcrepent : ciim de-
nique longtprobabilius fir, Hebreeum Sacri Codicis contex-
rum , tanquam opus immediate divinum , divini providentid
inviolatum confervatum , & ab omni corruptione vindica-
tum elle: nos his &aliis rationibus moti, ftatuimus, omnes
alias editiones ad Hebraicam, tanquam ad puriorem, efle ex=
aminandas & revocandas.  Sic fenficolim D. Hieronymus,
in hzc yverba ad Lucinium fcribens: Ur Veterum Librorum fides
de Hebreis voluminibus examinanda e§i ,ita Novorum Graci [ermonis
norman defiderar. -Sic {cribic Auguftinus lib.g.de Civitate DEr
cap. 13. varietatemannorum inter Sepruaginta Gracos & He-
brazeos non corruptioni Textus Hebrzi, fed Graci tribuen-
dam,acproinde iniffiusmodi difcrepantiis potius ei lingua credendum,
unde ef tn aliam per inrerpreves falta translatio,

Malitiost dicimus Judzos nec potuifle, nec voluifle libros
fuosunquicorrumpere. A'contingenti & fortuiti corruptio-
ne fi plang abfolvere illos non pofsimus,hoctamen dicimus,fi
tales mendz in libros Hebrasorum irrepfering, illas vel exigui
admodum efle momenti; vel longe, quam in cateris, rariores.

Unus locus notatu dignus eft Plalmo 22, in voce 1IN2 Fode-
runt, &c. pro qua in textum irrepfit W2 ficur leo, quem verd
errorem Mafora feu Critica Hébraorum ipfa alicubi detegic
&aperit,

V'L
eAn Samuelille; qui magicis Pythoni(fe ar-
tibus Sanli apparuiffe dicitur 1.Sam.28.
fuerit verss ille Samuel Det Pro-
pheta jam ante defunitus

e fepultus?

Variz




Variee funt de hac queftionc interpretii Hebreorii fententize,
jquas verd hicreferre vel recenferc omnes, nihilattinet. Nobis
ex omnibus illis maxime arridet fententia Abarbinelis, qui
exiftimat, nequaquam verum hunc fuifle Samuelem; primé
quéd Magicarum artivm vircutes nullam poteltatem habeant
in animas hominum piorum , morte defunéori ; o3 17911
e 3"-;‘.’1‘\5?3 5310 7 AN DT MIKD MR NaR S
CeINDDR T D Y w00 TanD UmN YDA —imayY
Abfir-exgo , inquic, ut dicamus,Pythonifim potuiffe animam Samuelis
Propheta , ligatam n figfticulo viventium.cum D EQ, reducere in-hanc
tervam., eamque ex habitaculo fuo ceelefli evocare , imprimis per incan-
tatwnes ¢ impuras artes : EXNOTIMVIMIN SR IN D OO0
1EZ0P £ 1N Y™ N Deinde, gudd hac ratione hoc opus
Suzfféc vel vefufiitatio mortuornm vel nove creatura produdiio , qusevion
(unt diaboloruin,vel Magorum opera, fed D E I Omnipotentis folius,

VIL
Usrum Judats olim diflributio dies in cer-
tas horas,horologiornm itemes heliotropio-
rum , quibus dies per lineas ¢9 inter-
valla umbrarum diflingucbatur,
inventio nota fuerit 2

Refp. JofephusScaliger,in libro 2. de Emendatione tem-
porum pag. 131. {cribit , dyftributionem diet in horas Grecorum effe
commentuin , & longé post tempora Solonis , in Beliotropiis Grecoruin
notatum , & [ib Romaiorum demum imperio , & Romanis ad Fudeos
translatum. Er lib. 1. pag. . poflerorum inventum effé Horologia &
Heliotropia. At vero , quo minus huic fententiz aditipu-
lari pofsimus , obftat nobis locus 2. Regum capite 20.
verf, 9. 10. & 11 ubilegimus, ad petitionem Hiskiz umbram
folis in folario Achafi decem gradibus recefsifle. Magno
enim confenfu, Hebreiomnes, locum illum, de Heliotropio,
& gradusillos,quorum ibi mentio, de Horis diei, exponunt;

B




imd ne in mentem quidem ulli Hebiaorum venit,nullas ve-
teribus in ufu horas fuifle. Quamvis enim vocabulum ™=
Hora in Veteri Teftamento(excepro Daniele )nullibi occurrar,
non tamen fequitur, illud planeignotum ipfis fuiffe.  Jona-
than Paraphraftes Chaldaeus, exprefs¢ hic haber 13§ 1122
TV 10 figura lapidis hovarum , & pro IR Gradibus, fubfti-
tuit I'¥¢ Horas. Sicvetus Interpres Latinusy Er reduxit um-
bram per lineas, quibus jam defcenderat m Horologio Achas. Hinc
exiftimant nonnulli interpretes, Achafum primum Horoloa
giorum & Heliotropiorum inventorem fuifle.

VIIL

Ouid fentiendum fit de lingua Greca
Nowvi T eftamenti?

Reflp. Multa hodi¢ difputantur & diffleruntur,quid de ftylo
Evangeliftarum & Apoftolorum fit fentiendd. Sunt nonnulli,
quiillum puré Grecum, nequeullis Hebraifmis permixtum
eflc contendont.  Econtra funt alii, qui totumin vocibus &
phrafibus Hebraifmum fapere, & Hebraicam potilis, quam
Grzcam indolem referre,arbitrantur,  Atque hincetiam pe-
culiare ifti lingu= nomen, Helleniftice videlicer,impofuce
runt, quam talem effe volunt linguam, qua feriprores, quibus
Hebrza lingua eratvernacula, itamentem fuam Graecl lingué
expreflering,utnon tam ejus linguze quafcribebanc, quamil-
lius; quam in mente habebant ; vernaculz videlicet, ratio«
nem habuer'nt ; veluti,fi quis Germanus, Latine {cribens, fty-
lum fuum , feu ftudio, feu aliquiimpericid, ad Germanicam
linguam conformaret.

. Nos verd mediam vidam hictenendam, & fobri¢ hacdere
fentiendum & judicandumeefle,arbitramue.  Sicergo hacde
re [tatuimus.

Primo, eorum fententiam qui in libris N. Teft.nullos He-
braifmos agnofcunt,plane nos approbare no pofle,ciim multis
exemplis manifeftifsimis refutari pofsit, Aclicet phrafesillz,
n'ua’




qua pro Hebraifmis habentur, apud Graecos quoque autho-
res, vel illarum fimiles reperiantur, hinc tamen nonnegan-
dum putamus, illas phrafes Hebraifmos nominandos : Primo
quia-in hisidioti(mis attendendum, cujus linguz primd ac
propri¢ loquendi certi modi exiftant. Secundd,ctiam hoc ob-
fervandum , quénam fcriprores ifti re(pexerint , & Gracosne
an Hebreos,in iftis imitari & exprimere voluerint. Nimis au-
temultis locisdemonftrari & probari poteft,illos vel ad multa
loca Ver. Telt. vel ad multas veteres Judzorum traditiones
certis quali verbis concepras, & alia fimilia, refpexifle. Uno
exemplo fufficier nobis rem illuftraffe. Quando Evange-
liftze dicunt, Chriftum refurrexifle #ewry mECars Marc. 16,
v.9. & mulieres ad monumentum Chriftivenifle mewy g
wiag mEGdray 5 duplicem hic agnofcimus Hebraifmum :
r. In voce psig Una proPrima; deinde in phrafi integra, In
unavel prima( {c. die ) Sabbathi. Sabbarhi enim vox hic non
(ut interpretes vulgd volit) pro Seprimana,fed propricex con-
fuetudine Judeeorum ufurpatur, & rete a verere Interprete
Latino femel atque iterum redditur, In prima Sabbathis  So-
lebant namque olim Judzi diesa Sabbatho numerare, & di-
cere Prima, Secenda, Tertia,&¢. Sabbathi,non,Septimang.

Traditio hac de relegitur in libro Mechilta fol. 26. col. 2.
L2 IO 13I8 SR NON 739 EDPINNTE 10T N Nn O
Ne effo numerans ( dies Septimana ) ficut alii (gentiles fc. ) nu-

& . \ 3 3 ; £

merant , fed numera eos a nomine Sabbathi.  Hoc Rabbi Mofes
ben Nachman in Commentatio in Legem fol.6o.col.3. ita ex-
plicat : Gentiles nuinerant dies [eptimane nominedierum ipforuin
( unicuiquedici peculiare nomen afsignantes: ) Nam peculiari
noinine yocitant unumquemque dienr, vel fecundum nomina Planeta-
vum vel nominibus aliis, 1fraelitz autem numerant omnes dies a noimi=
ne Sabbathis Dies prima Sabbarhi, &re.  Ita enim jufsi fumns (in
praecepto {cil. quarto) guoridie ejus recordari.  Sic Abarbinel
in fe&tione Jetro,fol. 175. col. 3. ad preeceptum quartum Deca-
logifcribic: Comprebenditur bicetiain , ne nominentur dies [eptima-
ne nowminibus (eptem Planetarnim, aut alis 3 fed ut femper dicaimuss Iis
prii Sabbathi, in fecundi Sabbashi, & fic confequenter.
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Secundd dicimus, variosomnindin Novo Teftamentoin
vocibus & phrafibus Hebraifmos occurrere.

An autem alio nomine lingua Graeca Novi Teftamenti ap-
pellaridebeat? An etiam Helleniltica recte vocetur!Nefcimus,
neque fufficientes adhuc ejus rei rationes videmus.

I X
edn ex Hifloria, qua babetur inlibro Ju-
dicum cap. 1. colligs pofsit, Fephtem fi-
liam [wam wunicam ‘DE o e ac
realiter per Kvbgemoluaion in ho-
locanflum immolaff 2

Refp. Sunttam ex Hebrzis,quam ex Chriftianis Interpre-
tibus, qui in hanc propendentfententiam , quafi Jephche ex
voto verl.30. & 31. fa&to; Sitradendo tradideris filios Ammioninini-
aummeans  Egrediens, quod egreffum fuerit é foribus domus mes inoc-
curfum mei , quuri vevertar in pace a filiis Ammon , erit DoMIN0,¢&
offeram illnd in holocanflum 3 veré¢ ac realiter filiam fuam,que pri-
mb ipfi occurrebat,in holocauftum immolaverit, quiaverl. 39.
dicitury 7 WK M AN A2 WY Er fecit de ea votum quod yo-
verat 3 & ex aliis quibusdam ejus hiftoriz circumftanriis. In
hac fententia fuifle videtur ex Hebreis Jonathan Paraphra-
fies Chald=us, in cujus paraphrafi hoc loco fequenslegitur
additamentum,exeratextum Hebraeums Fuir decrerui in Ifraele,
NTY9I NS 1T MDD NnDRY RPN N1 AN A 923 NPENG NG
¢ qUisqU A :'.'}pqﬁm'rf m offervet filtum aut filiam fuam in holocanftum,
quemadmodum fecit Fipthach Gileadita ,inconfulto Pineafe Sacerdo-
te: quod fi entin illim confuluiffer yredimere poruiffet eam pretio. Sed

hocadditamentam non videtur efle genuinum , verim primo

ad marginé a quopiam adfcriptum. & pofteain textum Chal-

daumrelatum, Hanc fententiam coiam molcis defendit &
propugnat R. Aharon Aben Chajim,in fuo ad hunc locum
Commentario.




Alii & contra funt , inter quos R.D: Kimchi, Abarbenel,.
R. Leviben Gerlon, & alii; qui exiftimant , non immolatam,
fed Deo cofecratam, & in perpetuum quafi Nafireatum & fe-
ceffum traditam,innuptam manfiffe,ne aleerius, quim Domi--
ni,efle videretur. Hinc v. 38, non vitam amittendam,fed vir-
ginitatem confervandam, deflevit. Virginitas enim olim
probrofa erat. Et verf ultime legitur, filias Ifrael quotannis
ivifle ad confabulandum cum ea, atque hoc pa&to eam ob vi-
tam {olitariam fuifle folatas.

Ethanc fententiam nos quoque longé magis probabilem
ac veritati confentaneam, cenfemus,

b @
eAn Plalmo 99. . 5. verba illa WAPWN
LY SO bene verfa fint 4 vul-
ato z'fztfrprefe 5 Adorate fcabellum
pedum ejus ¢

a
S

Refp. Minis reét¢ hune locum i veteri Interprete ficred-
ditum exiltimamus, o qudd hac verfio Scabellum pedus pro
Objetto adorationis ponat,contra fen{fum & mentem Pfalme-
graphis Prapofitio enim 7', ante nomen 2911 hic non fru
ftra & otioseeft pofita; fed ad denotandum Liocum, aur Rem
verfus quam adoratio fieri debet ; Obje@tum non adorationis
religiofz, fed corporisadorantis. Et manifeftum eft ex colla-

tione feriprurarum , Verbum &IMNW cum 7 conftru@um,

-

non uno modo {umi, {ed aliquando denotare Locuminquo
adoratur 3 Pfak hoc 99: v. uleim. Y& 907 NOIPYN Incurvare vos
ad montem , h. e. in- monte Sandtitatis ejus. Sic ponitur manife-
fte & pro I, Pfal. 18. v. 10, 51'.\'1:2,“? "ol YN NG 13 Non dere-
linques animam meam ad (epulckrum ,hoceft, in fepulchro. Sic
Plalm. 132. verf. 7. 1’%;1 ==} iaydamliafl s vulgdtus' interpres
iple transfercs Adorabimus inloco ubi ffererunt pedes ejus3 non , Lo-
ceim : vel Locum aut rem verfus quam , ur hocloco ; Sic pree-
pofitio infeparabilis ponitur pro feparabili % 44,ex qua etiam
3




originem fuam teahit, ‘Traquequodiic dicitur EY1Y i
idem erit cum eo quod legitur Pfal, 138 vez2. 920 oY S TnYN
LR Incuryabo me ad remplum Sanctitatistua: Aliquando etiam
fignificaclllud ipfum quod aderawr;quomodo fumitur,quan-
do cum Nomine Deiconjungitur , &-ad Deum refercur. lta-
que ciim phrafis fic ambigua,nullum irmum hine pro Objecto
adorando argumentam-exfirni poreft,

2,431 (1
oAn Tudet a Maviftratu Chrifliano in
. A S . = %
‘qu///mz tolerart pofiint ?

Refp. Gravia funtin utramque partem argumenta,qua
verd hic recenfere,ac {peciatim examinare, nobis non elt inte-
grum. Exiftimamus tamen, {i Affirmativa fententia certs
ac necellariis conditionibus limiterur, illam non omnino con-
temnendam & rejiciendam effe. Nam,cum ftudium in con-
verfione infidelium ad fidem Chrifti non poftremum charita-
tis Chriftianz ficopus , & Judzorum converfionis non nulla
omnind in facrisliteris videangur exrare indicia, preftarefane
videtur,ut tales,{ub Chriftianis vivere permittantur, quam ut
ad Turcas & aliosinfidelesrelegentur.  Subinde enim,firice
cum iplis agatur, aliqui ex illis Chrifto lucrifieri & e Gehen-
nz faucibuseripi poflunt. At verd omnibus modis caven-
dum , ne talis ipfis licentia concedatur , quivelip(iin fua fu-
perftitione & ceecitate magis confirmentur, vel 1’chgin Chri-
ftianorum , nimidindulgentia , probro coram ipfis exponatur.
Imprimis autem non funt toleranda horrendz in Chriltum
& Chriftianos blafphemie, fed feverifsime prohibendz, &
puniende, fivel vivivoce, vel (eriptis publicis illas evomere
& difleminare deprehendantur. LIndeinexcufabilis eft Ma-
giftraruum quorundam Chiiftianorf indulgentia & fomno-
Jentia,qui Judaeis indua Republica,non folum '!')‘pngmphias
concedunt, fed & quidvis pro lubitu,{inc ulli adhibita cenfu-
riimprimere permittunt.  Hacenim ratione Chriftiana reli-
gio mirifict coram Judais ludibrio exponitur, quando vi-

dent,




—

dent, ipfius Magiftsatus Chriftiani permiffu, fibilicere pro lu-
bitu eam traducere & omnis generis blafphemiis & convitiis
profcindere. Quin potilis interalia ed eriam adigi deberent,
ut& Chriftianorum libros legerent, & conciones facras audi-
rent, Cum enim, (i tolerentur, ob {pem converfionis praeci-
pue tolerandifint, opera dandaeft,ut & impedimentaac
obftacula quavis removeantur, & media conve-
nientiaadhibeanturs Utalias caucelas,
ad rem hanc neceflarias, nunc
pratermittams..

To povd Osd d'ogeta..

e e e e e -

Ad Praflantifimum & Literatiffimum
DN RESPONDENTTEM.
L
20 DInY B 0
$ IT208 £ b ey
TmaYn IIND 2y
FEDMRM N OB
£7237 5571901 pEn
1T S NG E3
YT TN D N
D B0 N 9

%o 4

In amiciti® 7exuigior appofuit

Jon. CasPARUS STOCKERUS,
ScaphufS.S. Th, Stud.

IL

Q t1os Heilbrunnerus Jacobus, guosg, Philippus

Fraties in gradibus ( Doctor uterq, ) paress
Partif=




‘Barturiére olim libyos gravitate valentes.

Efaiaz.v.3.

Te noviffe reor poffera dotta cobers.
Hle Ratishone . Papiftas frande notatos

havericasy, plivas Enfe DE 1 vepulit,
Hinc fia raforum anugas fertentia (iripta,

queis pius Antiffes vicit., in orbe nitent

Colloguium Calamo,ac animo {J enticleass ',:;
perpetue Lusdis

Hic nonsorte aninor flravee sroltimine wmagno
Or¢

Scripta, ferena quidem fratris turbare colends
Rl laborabat P?.HM}H pura, "u Blax

Sed r"-'."'i I"'"‘!’ 0quio e ""‘.{t,l' téta 1
vindice s non oculo cecutiente

Gloria-Bubelict fic ftorts sranfit s,
gloria vera gregis durat Evangelicas

”ml (fxu.l"':r buben

, Suitarum dogimata falfa, D E 1

Tu quoqie '\hzwmm nrm’rr Vvirtute tuorum,
Qui hori rmjmr..‘.cc nowmen , & omen amas.
Stirpe pereximid , i¢fpondens li e d focte
Donorum Splendens, maa!r refle tua,
Quam’ magis mflammant venerandi facta parentis
&mm’.;, quaeque pia dexteritate [catent.
Volvis Ariffotelem phyficis de vebus sgentem,
Cujus perpulchre philofopharis ope.
Nune Cathedram (tandis lingne trutin
Hebree , penitus Biblia que penctrat,
Madte juventutis ,Genii conamitiie dolts
Huiblunncms exts, nomine réque fimul.
Fontibus hauflurus tanc limpidioribus alme
latifico putas Corde f.z.f:ms Aaquas.
Preffirus Powini Vefligia clara Pavensis,
Doltrineg, tus fucous ur undz fluet.

Gratulabundus appofuit

Georgius Ludovicus Drexelius,
S. S. Theol. Stud.
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